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1. FEJEZET

Eden éppen az egyik vevdje szoknydjat tiizte fel, amikor hallotta, hogy nyi-
lik az iizlet ajtaja.

— Mindig ez a sok munka — mondta az idésebb holgy. — Az embereknek ma-
napsag még arra sincs idejlik, hogy a legegyszeriibb atalakitasokat sajat keziileg
végezzeék el.

— Nem panaszkodom — valaszolta Eden felegyenesedve.

Nem volt kiilondsebben magas, de kifejezetten karcsu és torékeny termetii.
Pompas, aranyszint hajat hatrakotve hordta, hogy ne hulljon allanddan szép,
sziv alakt arcaba. Gyonyori zold szeme értelmet sugarzott.

Amikor kilépett a probafiilkébol, meglepetten latta, hogy az egyik kisegitdje,
Pam két férfival és egy fiatal nével beszélget.

— Magat keresik, Eden — szolt a munkatérsndje.

— Miben segithetek?

— Eden James? — kérdezte valasz helyett az idésebb férfi.

Eden szorakozottan bolintott a harom, fesziiltnek tiind vendég figyeld tekin-
tetének kereszttiizében.

— Szeretnénk magaval négyszemkozt beszélni, ha lehetséges.

Edent ez a kérés még jobban meglepte.

— Talan felmehetnénk a lakdsaba — javasolta a fiatal né hatarozottan.

A fellépése alapjan rendérnek mondanam, és ugy is néz ki, gondolta Eden
egyre nyugtalanabbul. De hiszen a rendérok elészor mindig bemutatkoznak!
Hirtelen tudatosult benne, hogy két alkalmazottja meg a vevé fesziilten figyeli a
beszélgetés alakulasat. Elvorosodott, és gyorsan kinyitotta az iizlet hatso ajtajat,
amely egy folyosora nyilt. Innen ki lehetett jutni az utcara, de a lak4sdhoz vezetd
Iépcséhazat is innen kozelithette meg.

— Megtudhatndm, mirdl is van sz6?

— Igyekeztiink tapintatosan eljarni — valaszolta az idésebb férfi, és felmutatta
a jelvényét. — En Marshall feliigyel$ vagyok, a holgy pedig Leslie nyomozé. Es
ez az Ur itt Mr. Rodney Russel, tandcsado a kiiliigyi hivataltol. Nem folytathat-
nank fent a beszélgetésiinket?

A férfi nyugodt beszédmodora jo hatassal volt Edenre. Bar még mindig azon
toprengett, mit akarhatnak a latogatoi, fesziiltsége némileg alabbhagyott. Aztan
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A Romana legszebb torténetei

hirtelen rémiilet fogta el. Annyira elkezdett remegni a keze, hogy alig talalt bele
a kulcslyukba. Damiano! Mar régéta vart efféle latogatokra, érkezésiik most
mégis nagyon varatlanul érte. Vajon midta nem retten meg a telefon hangjatol
vagy az ajtocsengotdl? Képtelen lett volna megmondani, és ez a felfedezés szor-
nyl biintudatot ébresztett benne.

— Nem kell félnie — szo6lt batoritdan a nyomozond, és gondoskoddan be-
vezette a lakasba. — Nem azért jottiink, hogy rossz hirt kozoljiink magaval,
Mrs. Braganzi.

Mrs. Braganzi? Nem hasznalta ezt a nevet azdta, hogy elmenekiilt a plety-
kara éhes 0jsagirok rohamai elél. Mindegyiket csak az érdekelte, milyen érzés
volt egy hatalmas befolyasu férfi feleségének lenni, aki aztdn egyszer csak koddé
valt. Es amikor nem volt hajlandé interjit adni, akkor harapott ra csak igazan a
bulvarsajtd a témara.

Szoval nem rossz hir, futott 4t Eden agyan a gondolat. De az lehetetlen! Ot
hosszl év utan ez elképzelhetetlen! Talan Gjabb udvariassagi latogatasrol lehet
sz0, fontolgatta magaban. Lehet, hogy csak annyit akarnak k6zo6Ini, még nem
zarjak le az aktat, bar az ligy egyeldre megoldatlan? Nagyon régéta nem keresték
hivatalos tigyben. O maga is rég felhagyott mar a telefonalgatassal. Nem erdsza-
koskodott, nem konyorgott, hogy 1épjenek valamit végre az tigyben. Lassanként
rajott, hogy senki nem tehet érte semmit. Ezek utan kezdte elvesziteni a reményt,
hogy Damiano még életben van.

A férje testvérei, Nuncio és Cosetta, mar az eltlinése utan egy honappal felad-
tak. Damiano éppen egy katonai puccs idején utazott a dél-amerikai Montaviai
Koztarsasagba. A fovarosban aztan eltiint. Kifizette a szallodai szamlajat, majd
beszallt egy limuzinba, hogy a repiildtérre hajtasson. A testérei egy masik ko-
csiban kovették, amelyet titkdzben felrobbantottak. A testérok ugyan sértetleniil
megusztak a balesetet, Damiano kocsijat azonban szem eldl vesztették.

Az utélagos nyomozas soran az uj katonai vezetés nem bizonyult tilsagosan
segitdkésznek. Kozben raadasul egy ellenallasi mozgalom is létrejott, ugyhogy
Montavia pusztitd polgarhaboru kiiszobére sodrodott. Az erdsen tulterhelt kor-
manyzat kevés érdeklédést mutatott egy eltiint kiilfoldi irant, és kozolte, hogy az
egyhetes harcok alatt a févarosban szamos ember halt meg vagy tlint el nyom-
talanul. Nem talaltak semmi nyomot, amelyen elindulhattak volna, senki sem
latott semmit. Arra sem volt viszont bizonyiték, hogy Damiano meghalt. Ez a
rettenetes bizonytalansag éveken keresztiil kinozta Edent.

— Kérem, iiljon le, Mrs. Braganzi! — sz6lalt meg az egyik latogatoja.

Ilyet a rendérok nem csak olyankor mondanak, ha rossz hirt kell kozolnitik?
Vagy ez csupan a filmekben van igy? Eden képtelen volt vilagosan gondolkozni.
Kezdte viszont diihiteni, hogy a sajat lakdsdban csak ugy parancsolgatnak neki,
de végiil mégis leiilt a fotelba, és homlokrancolva figyelte, ahogy mindkét férfi
helyet foglal vele szemkozt a heverdn.
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— Azért jottlink, hogy egy rendkiviil oromteli hirt kozoljiink magéaval. A férje
¢l — szamolt be Marshall feliigyelo.

Eden mozdulni sem birt, hitetlenkedve nézett a férfira.

— Az nem lehet...

Rodney Russel vette at a szot, és emlékeztette az asszonyt arra, hogy mar
az elején is szamba vették Damiano elrablasanak a lehetdségét. Igen, gondolta
Eden, de ez csak egy volt a sok borzalmas eshetdség koziil, amelyet akkoriban
tekintetbe vettek.

— Végiil is a férje gazdag volt, vagyis még ma is az — helyesbitett gyorsan —,
¢és komoly befolyassal rendelkezik a nemzetkdzi pénziigyi életben...

— Azt mondjak, ¢1? — Edennek elakadt a hangja, és fajdalmas arccal mére-
gette a két férfit. Miért keltenek mar megint hiti reményeket benne? Ezt képtelen-
ség elviselni. — Hogy lehet életben ilyen hossza idé utan? Es ha él, hol volt egész
1d6 alatt? Ez tévedés... szornyl tévedés.

— A férje tényleg €¢I, Mrs. Braganzi — ismételte a feliigyel6 nyomatékosan. —
A hir bizonyara varatlanul éri magat, de igaz. Higgyen nekiink, a férje, Damiano
Braganzi ¢él, és egészséges.

Eden remegni kezdett, és kutatdéan nézett latogatdi arcaba. Aztan szorosan
becsukta a szemét. Probalta lekiizdeni a kétségeit. Add, hogy ne csak dlom le-
gyen, aminek a végén felébredek! — rimankodott magaban. Hanyszor, de hany-
szor amitottak hasonlé almok a multban!

— Mar csaknem két nap telt el azota, hogy a férje felbukkant Brazilidban —
szolalt meg Mr. Russel.

— Brazilidban...

— Tébb mint négy évig volt egy montaviai bortén foglya, majd rogton a sza-
baduldsa utan, nagy lélekjelenlétrdl téve tanubizonysagot, masik orszagba me-
nekiilt.

— B... bortonben? — pillantott Eden dobbenten a férfira. — Damiano borton-
ben volt? Hogyan... Miért?

Russel tomoren felvazolta, mi is tortént valojaban. Eltlinése napjan Damiandt
elraboltak, és a fovaroson kiviil 1évd katonai tdborba hurcoltdk, amelyet a har-
cok kovetkezd napjaiban a lazadok megtamadtak és elfoglaltak. Ennek soran
Damiano sulyos fejsériilést szenvedett. Amikor az ellenallok felfedezték a sériilt
foglyot, természetesen azt hitték, hogy koziiliik valo.

— A férje folyékonyan beszél spanyolul, Mrs. Braganzi. Ez és a Iélekjelenléte
mentette meg az €letét. Egy dzsungelben 1évo tabori korhdzba vitték, ahol mar
éppen kezdett volna felgydgyulni, amikor kormanykatonak kezére keriilt, akik
a lazadok utolsé buvohelyeit igyekeztek felszamolni. Az ellenallasi csoport tag-
jaként tartoztattak le.

Damiano életben van... él, hajtogatta magaban Eden, ¢s lassan kezdte elhinni
a hallottakat. De barhogy akart is, nem tudott vildgosan gondolkozni. Kabult
volt, és a helyzet bénitdan hatott ra.
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— Most biztosan csodalkozik, hogy a férje miért nem fedte fel magat azon-
nal a kormanykatonak eldtt — folytatta a férfi. — Nos, tudta, hogy ha elarulja a
személyazonossagat, azzal alairja a haldlos itéletét, hiszen éppen a montaviai
diktatorhoz hii katonak raboltak el az elején. Tulajdonképpen a lazadoknak ko-
szonhette a szabadulasat, s ha a kormanyzatnak Gjra sikertilt volna a karmai k6z¢é
kaparintania, mar nem engedte volna el élve...

Edennek kényszeritenie kellett magat, hogy Russel mondandojara figyeljen.
Megfagyott a vér az ereiben. A férje megsebesiilt... Hanyszor adlmodott verej-
tékben flirodve errol!

— Mr. Braganzi tisztaban volt azzal, hogy a korméanyzat szdmara kinos lenne,
ha 6 életben maradna. Ugy vélte, jobb lesz a személyazonossagat elhallgatnia,
¢és a bortont valasztania. Amikor kiengedték, Brazilidba utazott, onnan pedig
Ramon Alcoverréhoz...

— Ramon... — mormolta Eden, és lassan megrazta a fejét. Majd a homlokahoz
emelte a kezét, mintha Ggy jobban tudna Osszpontositani. — Damiandnak volt
egy Ramon nevi csoporttarsa az egyetemen.

—Igen, 6 az. A férje gépe egy oran belill leszall Anglidban, és azt szeretné,
hogy amig csak lehet, a hazatérése maradjon titokban a sajto elott. Ezért igye-
keztiink mi is nagyon diszkréten eljarni.

Damiano ¢l és hazajon! Haza? — gondolta aztan Eden. Bar nagyon boldog
volt, ugyanakkor hatartalan fajdalmat is érzett. A férfi hazatér a csaladjahoz, de
nem hozza. Leslie nyomoz6 és a két tir csupan azért kereste fel 6t, mert Damiano
feleségeként jogilag 6 a férfi legkdzelebbi rokona. Eltiinése idépontjaban a ha-
zassaguk azonban meglehetdsen zilalt volt. A férfi soha nem szerette 6t. Csak
azért vette feleségiil, hogy elfelejtsen egy masik nét, és a 1épését nagyon hamar
meg is banta.

Vajon mikor feledkezett meg errdl a tényrdl? Mikor kezdett el a sajat dlom-
vilagaban éIni? Damiano soha nem keresné a tarsasagat. Ha a sors nem szl
kozbe olyan kegyetleniil, a férfi nagy valosziniiség szerint megkérte volna, hogy
valjanak el, amint hazatér Montaviabol. Damiano Occse legalabbis errdl vilago-
sitotta fel.

Az elmult 6t év valosagos pokol lehetett a férfi szamara, ugyhogy most a leg-
fébb célja az, hogy visszakapja a régi életét. Es ha a fiilébe jut, hogy mi tortént
a tavollétében, biztos latni sem akarja, és csak a valoperes tigyvéden keresztiil
érintkeznek majd.

— Mrs. Braganzi... Eden... Szolithatom Edennek? — kérdezte a feliigyeld.

— A férjem csaladja... az O6ccse, a sogorndje, a huga... biztos nagyon oriil —
nyogte zavartan Eden.

Mr. Marshall arcvondsai megkeményedtek.

— Ha jol vettem ki a rendelkezésemre all6 informaciokbol, Ramon Alcoverro
felhivta a férje hozzatartozoit, és 6k a magangépiikkel azonnal Brazilidba repiil-
tek.
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Edennek minden szin eltint az arcabol. Damiano csaladja még csak nem is
vette a faradsagot, hogy kozolje vele: a férje él. Hogyan lehettek ilyen kegyetle-
nek? Fejét lehajtva kiizdott a ndvekvd rosszullét ellen.

— Ilyen esetekben, kiilondsen, ha a csaladtagok ennyire elidegenednek egy-
mastol, kdnnyen eléfordul, hogy nem a legtapintatosabban cselekszenek — torte
meg a felligyeld a fesziilt csendet. — Akkor figyeltiink fel a helyzetre, amikor a
brazil kovetségtol valaki kapcsolatba 1épett a kiiliigyi hivatallal. Sziikségiik volt
par adatra az ideiglenes ttlevél kidllitdsdhoz, hogy a férje visszatérhessen a ha-
zéjaba.

Eden még mindig nem szolt egy szot sem. A padlora meredt, és szérakozot-
tan nézegette a sz6nyeg mintazatat.

Nuncio valésziniileg elmesélte Damianonak, miért nem vitte 6t magéaval
Brazilidba. Bizonyara mar elmondta neki azokat a borzalmas hazugsagokat, ame-
lyekkel alig harom honappal az eltiinése utan tele volt a bulvarsajto. Azokat a be-
csiiletsértd ragalmakat, amelyek 6t annyira megviselték, hogy azonnal elhagyta a
Braganzi csalad londoni rezidencigjat, mert tigy érezte, ott megbolondul.

— A férje is érdeklddott, hogy magat miért nem értesitették. Szemmel lat-
hatéan semmit sem tudott arrél, hogy a csaladja nem tajékoztatott benniinket a
legujabb fejleményekrol.

Eden lassan felnézett.

— Valoban?

— Amennyire én tudom, Mr. Braganzi mar alig varja, hogy ujra lathassa a fe-
leségét... — valaszolta Mr. Marshall megnyugtaté mosollyal.

A n0 zavartan nézett ra.

— Damiano alig varja, hogy... velem lehessen? — kérdezte halkan, és azt hitte,
rosszul hallott.

— Ma délben érkezik Londonba, a Heathrow-ra. Onnan helikopterrel egy, a
varoson kiviili leszallohelyre repiil. Mi majd odavissziik magat. Bizonyara igy
akarjak elkeriilni az ujsagirokat.

— A férjem latni szeretne?

Eden kissé hisztérikusan felnevetett, félreforditotta a fejét, és érezte, hogy
konnyek szoknek a szemébe. Milyen szivesen maradt volna most egyediil!
Nagyon kinos volt idegenek kdzott atélnie mindezt, akik raadasul minden moz-
dulatat figyelték. Idegenek kozott, akik bizonyara tisztdban vannak azzal, mi-
lyen zilalt is volt a hazassaga Damiano eltiinésekor. Tulajdonképpen mar meg-
baratkozhatott volna a gondolattal, hogy semmi sem maradhat ki a rend0rség
aktaibol. Am ha nem is igy lenne, Damiano csaladjanak viselkedése kiteteket
toltott meg.

A férje eltinése utan mind a brit, mind az olasz hatdésagok nyomozast in-
ditottak. Pénziligyi szakemberek még a Braganzi Bankot is atvizsgaltak, hogy
megtudjak, miikodéképes-e még. Titkos szamldk utan is kutattak, illetve arra
vonatkozo utalasok utan, hogy nem zsaroljak-e a bankot, vagy nem keveredett-e
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gyanus ligyletekbe. Azt is mélyrehatdan megvizsgaltak, nem allt-e kapcsolatban
Damiano a szervezett blindzéssel. Aztan alaposan atvilagitottak a csaladtagokat
is. Arra voltak kivancsiak, hogy nem bérelt-e fel valaki egy bérgyilkost Damiano
megolésére. Semmit sem hagytak figyelmen kiviil. A legszemélyesebb, s6t egye-
nesen sértd kérdéseket tettek fel. Mivel Damiano nagyon gazdag €s befolyasos
volt, eltinése utan természetesen a kdrnyezetébdl mindenki gyanusitottd valt.
A férfi testvérei sohasem szerették Edent, mindig is megvetették, és hamarosan
minden fijdalmukat rajta toltotték ki. Odaig merészkedtek, hogy Edent tették
felel6ssé azért, hogy Damiano Montaviaba utazott.

— Ilyen esetekben altalaban — magyarazta Russel — az dldozatokat egy idore
elzarjuk a kiilvilagtol, és specialis koriilmények kozott tartjuk, de a férje ezt az
eljarast hatarozottan elutasitotta.

—Ha jol tudom — szolt kozbe a feliigyeld jokedvii mosollyal —, a férje azt
mondta, hogy akkor mar inkabb a borton.

Leslie nyomozo egy csésze teat tett Eden elé a dohanyzoasztalra.

— Ez a sok Gjdonsag biztosan megrazta magat — mosolygott az asszonyra ba-
ratsagosan. — De Oriiljon, ma délutan Gjra talalkozhat a férjével!

Eden hirtelen felallt, és a halészobaba rohant. Szemét dsszeszoritva igyeke-
zett visszanyerni az Onuralmat. Damiano él, és ttban van hazafelé. Hozzam?
Az asszony probalt megalljt parancsolni a gondolatainak, amelyek mar megint
rossz iranyba kalandoztak. Nem lehet ennyire 6nz6. Ha Damiano latni akarja,
akkor neki ott a helye, €s ebben senki és semmi nem akadalyozhatja meg.

Lehetséges, hogy Nuncio mégsem tajékoztatta testvérét az 6 allitdlagos vi-
szonyarol? Akkor meg miért nem vitte 6t magaval Brazilidba? Vajon mit fog
mondani Damiano, amikor hazatér? Hogyan magyarazza el neki, miért hagyta
el a csaladi rezidenciat? Es hogy miért hasznalja ismét a leanykori nevét?

A félelme percrdl percre nétt, és képtelen volt levenni a szemét az éjjeliszek-
rényen allo fotorol. A képrdl a mosolygds, vonzé Damiano nézett ra. A felvételt
Szicilidban, a naszttjukon készitette Eden.

Hazassaguk egy jo fél évig tartott csupan, de mar akkor is elhuzodott téle a
férfi. Gyakrabban ment iizleti utra, amelyek egyre hosszabbak lettek, és 6 feladta
areményt, hogy valaha is helyre tudjak hozni a kapcsolatukat. Az alatt a par ho-
nap alatt Edennek 0sszetort a szive. A férfi irant érzett nagy szerelem nem mult
el — csak rettenetesen fajt.

Ekkor Leslie nyomozo6 kopogott a haloszoba ajtajan.

— Minden rendben?

Eden felriadt gondolataibol. A feltord panik ellen kiizdve konnyben 4z6 arc-
cal fordult a fiatal rend6rné felé.

— Most mi fog torténni?

— Fél 6ran beliil indulunk a reptérre. A maga helyében most bezarnam az iiz-
letet, és elgondolkoznék azon, mit is vegyek fel.
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Mit vegyek fel? — ismételte meg magaban Eden, és csaknem felnevetett. Ez a
legkevésbé fontos most!

Mi mindenen ment keresztiil Damiano! Elraboltak, stilyosan megsériilt, ret-
tegnie kellett az életéért, és egy szornyl borton foglya volt. E sok szenvedésre
senki sem készitette fel. Kicsi koratol fogva burokban nevelkedett, és kivétele-
zett helyzethez szokott.

Damiano régen kedvelte a zold szint, futott at a lany agyan. Igen, a zold volt
a kedvence.

Idegesen kutatta at a ruhasszekrényét. De mi van, ha Damiano csupan azért
akar vele talalkozni, hogy kozdlje, végleg szakitanak egymassal? Csak ezt nem
a szamara mindennél dragabb csaladja elétt akarja megtenni. Es persze nem
Annabel Stavely, az elso és egyetlen szerelme el6tt. Hogyan is feledkezhetett
meg a férje korabbi jegyesérol? Annabelnek kozben sziiletett egy gyermeke, akit
egyediil nevelt, és az apa nevét senki sem ismerte.

Eden az arca elé kapta a kezét.

Kész idegroncs vagyok, gondolta magaban, s a felgyiilemlett fesziiltségtdl és
félelemtdl a legszivesebben sikitott volna.

Roviddel indulés eldtt megesorrent a telefon.

— Eden? — kérdezte Damiano 6ccse, Nuncio.

Ennyi év hallgatds utdn ismét jelentkezik? Az asszony visszafojtott 1éleg-
zettel varta, hogy a férfi kozli: Damiano megbizasabol hivja, aki mar latni sem
akarja.

— Igen? — valaszolta mégis halkan.

— Semmit sem mondtam Damiandnak. Milyen istenhozzad lett volna, ha
ilyen hirrel fogadom? — folytatta a sogora keserti, megveté hangon. — Hazudni
kényszeriiltem, azt mondtam neki, hogy az elkoltdzésed utan megszakadt a kap-
csolat a csalad és kozted. De jobb, ha elmondod neki az igazat, mert nem fogom
tétleniil nézni, hogy a bolondjat jaratod vele!

Az igazat? — gondolta Eden, amikor letette a telefont, és kesertiségében leg-
szivesebben visszahivta volna a sdgorat. Gyorsan legydzte azonban a kisértést,
mert Nuncio ugysem hitt volna neki. Edent a két legjobb baratja arulta el és
hagyta cserben, igy aztan egyediil kellett megbirkdznia a botrannyal, amelyet
6k okoztak.

— Meg kell értenie, Mrs. Braganzi, hogy az emlékeiben €16 férfi mar nem
ugyanaz, mint akit most visszakap — magyarazta Russel a helikopter-leszallopa-
lyahoz vezet6 Gton. — Mindkett6jiitknek nehéz lesz. Elolrél kell kezdenilik min-
dent.

—Igen... Természetesen. — Barcsak ne nyugtalanitand tovabb a figyelmez-
tetéseivel! Az eddig elmondottak mar épp elég riasztoak voltak.

— A férje 6t évig volt tavol. Hatalmas kihivas lesz szdmara 0jra beilleszkedni
a régi kornyezetébe. Gyakori hangulatingadozasok varhatok nala. Elkeseredett
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lesz az Ot ért igazsagtalansdg miatt, hogy 6t évet elvettek az életébdl. Olykor
egyediil akar majd maradni, maskor meg a Iehetd legtobb embert szeretné maga
koré gytjteni. Valdsziniileg visszahizodo, hallgatag és szeszélyes lesz, vagy épp
talontul jo kedélylinek igyekszik majd mutatkozni. De ez nem marad 6rokké
igy...

—Nem?

— Probalja megérteni, hogy az elkovetkezd idokben a férje reakcidi semmit
sem arulnak el arrdl, hogyan fog viselkedni, ha mar megbékélt a helyzettel!
Csupan ezt az atmeneti idészakot kell atvészelni.

— Ertem. — Eden érezte, hogy a férfi utolso szavaitél elnehezedett a szive.
Talan figyelmeztetésnek szanta? Lehet, hogy bar most Damiano vele akar lenni,
de par héten belil gjra elhagyhatja? Talan a tandcsadé arra célzott, hogy tul
hit reményeket taplal a hazassagukkal kapcsolatban? Nem, nem annyira ostoba.
Nem var semmit Damian6tol, nem akar kérni téle semmit. Egyszerlien csak
mellette szeretne lenni, amig lehet. A kérdés csupéan az, hogy a férfinak sziik-
sége van-e ra. O még soha nem tapasztalta, hogy bérkire is sziiksége lett volna.

Eden bevallotta neki, hogy szereti, 6 viszont soha nem mondott ilyesmit.
Annabelnek bezzeg igen! Legalabbis ezt bizonyitotta a korabbi jegyese nyak-
lancaba gravirozott mondat: Orok szerelemmel, Damiano.

— Azt hiszem, jot tesz most maganak egy kis friss levegd — szolalt meg a fel-
iigyel6 felriasztva az asszonyt gyaszos gondolataibol.

Eden észre sem vette, hogy megérkeztek a reptérre.

—Igen... én is azt hiszem. — Kiszallt, és mély 1élegzetet vett, hogy megnyu-
godjon. — Mikorra varhatok?

— Tiz percen beliil.

Tiz perc 6t év utan! Idegesen simitotta le z6ld gyapjuruhgjat, amely igazabol
talsagosan meleg volt egy ilyen nyari napon, de hirtelen semmi mas zdldet nem
talalt a ruhai kozott.

— Russel csak a munkéjat végzi, a legjobb tudasa szerint — szolt Marshall ba-
ratsagosan, mikozben a leszallohely felé tartottak. — De amennyire én tudom, a
férje kitling allapotban van, testileg és lelkileg egyarant.

Eden bolintott, és érezte, hogy némileg oldodik a fesziiltsége. A tavolbdl halk
zugas hallatszott, ezért onkénteleniil is az égre pillantott. Egy s6tét pontot vett
észre, amely egyre nagyobb lett. Damiano helikoptere! Tényleg 6 fog kiszallni
beldle?

Még mindig félt, hogy a csalad és a tobbiek tévedtek. Hogy a férfi, aki fel-
bukkant Brazilidban, nem Damiano, hanem egy csaldé. Nem lehet, hogy valaki
megtanulta Damiano 6néletrajzat, majd egy plasztikai sebésszel atszabatta az ar-
cat? Nem érné meg a kockéazatot egy gazdag férfi alakjaba bujni? Es Nunciot, aki
valdsaggal balvanyozta a batyjat, az eltiinése utan pedig szinte vigasztalhatatlan
volt, vajon konnyen félre lehetett volna vezetni?

12
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Eden mozdulatlanul allva kovette tekintetével a helikoptert, amely t6litk ugy
haromszaz méternyire ért foldet. Egész testében remegett, amikor kinyilt a gép
ajtaja. Azutan kiszallt rajta egy magas, jo felépitésii férfi fekete farmerban, fe-
hér poloban és sotét bordzsekiben. Fekete haja volt, és napbarnitott arca. Eden
elészor nem mozdult, de aztan olyan tilarado 6rom fogta el, hogy szinte észre
sem vette, amikor tétovan megindult, majd egyre gyorsabban szaladni kezdett.

Damiano a helikoptertél par méternyire megallt, és varta, hogy a felesége
odaérjen. Eden nem gondolkozott. Férje széles mellkasahoz simult, és Damiano
szorosan atolelte.

— Csak nem hianyoztam, cara?

A zeng6 hangjaban bujkaléo melegség betoltotte Eden szivét, s a kiilvilag
megsziint létezni. Ujra a régi finom, meghitt illat! Az asszony most ugy szivta
magaba, mintha a 1étfontossagt levegonél is nagyobb sziiksége lenne ra.

— Ne viccelj... kérlek, ne! — zokogta, és a férfi polojaba kapaszkodott, hogy
0ssze ne essen.
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2. FEJEZET

Damiano par percig nem mozdult, csak szorosan dlelte Edent, aki lassanként 6s-
szeszedte magat, és tudatosult benne, hol is vannak.

— Minden rendben? — kérdezte a férfi halkan.

— Annyira szeretlek — nézett fel ra az asszony.

Egyaltalan nem tervezte, s6t még csak nem is gondolt ra, hogy ezt fogja mondani.
Egyszeriien kiszaladt a szajan, mintha ez lenne a vilag legtermészetesebb dolga.
Belenézett a férfi sotét szemébe, és észrevette, mennyire merev €s fesziilt Damiano.

— Hogyhogy ennyi év utan a kétely szikraja sincs benned? Bizonyara én vagyok
a vilag legszerencsésebb embere, cara —szolt a férfi élesen. Tiintetden elnézett a feje
folott, majd lehajolt az utazoétaskajaért. — Gyere, szabaduljunk meg a fogaddbizott-
sagtol!

Ezzel atkarolta a vallat, és odasétalt vele a tobbieckhez, akik kissé félrehiizodva
varakoztak. Eden még mindig remegett, és a fejében egymast kergették a gondola-
tok. Képtelen volt odafigyelni arra, amit a férfi mondott. Méar az is rettenetes eréfe-
szitésébe keriilt, hogy egyaltalan talpon tudjon maradni.

Valahol tudat alatt érezte ugyan, hogy a férje megvaltozott, csak azt nem tudta
még, mennyire. Damiano igen erds egyéniség volt, és nehezen lehetett eligazodni
rajta. Sosem hazudtolta meg szenvedélyes olasz természetét, kivéve a halészobaban.

Az emlék hatasara Eden kissé elpirult. A vilag legszerencsésebb embere? Nem,
sajnos a férfi nem szerencsés. Hogyan is lehetne olyan feleséggel az oldalan, akit
egyszer 6 maga nevezett a vilag legpriidebb teremtésének? Igen, Eden az agyban
rettenetes csédtomegnek bizonyult. A neveltetése bilincseiben vergddott, de végso
soron a férfi elégedetlensége miatt nem tudott felszabadultan viselkedni. Minél tii-
relmetlenebbé valt Damiano, annal rosszabb lett a helyzet. Kiilonosen zavarta az a
tudat, hogy férje figyelmét semmi sem keriilte el, amit 6 a halészobaban tett, illetve
nem tett. Lassanként lekiizdhetetlen €s leplezetlen ellenszenv alakult ki benne a szex
irant. Tudta, a biiszkesége nem engedi, hogy élvezze azokat az 6romoket, amelyek-
kel a férfi megajandékozhatna.

Damiano cltlinése utan azonban, amikor szamolnia kellett azzal a borzalmas le-
hetdséggel, hogy a férfi meghalt, és soha t6bbé nem latjak egymast, keserli szemre-
hanyasokat tett maganak a viselkedése miatt, amely igy visszatekintve 6nzonek és
szanalmasnak tiint.
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Szorakozottan az ajkaba harapott, €s szinte egy sz6 sem jutott el hozzd a Damiano
és a ,,fogadobizottsaga™ kozotti beszélgetésbol. Csak akkor riadt fel toprengésébdl,
amikor észrevette a feléjiik tarto eziistszinil limuzint.

— A kocsi el6allt. Nem szeretnék tovabb itt acsorogni — jelentette ki Damiano
kenddzetlen Oszinteséggel €s kissé baratsagtalanul.

— Megkérdezhetem, hova késziil, Mr. Braganzi? — firtatta Russel némi éllel a
hangjaban.

—Haza... hova mashova?

Haza? — esett panikba Eden. Csak nem akar visszatérni a londoni hazba, hogy a
csaladja korében iinnepelhesse meg a visszatérését?

— Hol is van az otthonunk? — mosolygott ra zavartan Damiano. — Jobb, ha te mon-
dod a sof6érnek az utat.

Eden gyomra Gjra 0sszerandult. Egy pillanatra megfeledkezett az eldtte allo ki-
nos magyarazkodasrol. Damiano természetesen tud mar a csaladi hazbol valé elkol-
tozésemrol, és ugy latszik, el is fogadta ezt a tényt.

Miutan megmondta a soférnek a cimét, beszallt az el6keld kocsi hatso iilésére.
Itt tort csak rd igazan a panik. Még sosem gondolkozott azon, milyen lesz ujra talal-
kozni a férjével, és most tigy érezte magat, mint egy evezd nélkiil hanykolddo cso-
nak a haborgo tengeren.

—Nekem is furcsa ez a helyzet, igyhogy ne aggddj, cara! — szolt Damiano hal-
kan, és megnyugtatéan megsimogatta az asszony 6kolbe szoritott kezét. — Ma ne to-
r6dj semmivel! Visszajottem. Te is itt vagy. Most csak ez szamit.

Eden dobbenten bamult a férfira. Most is ellenallhatatlanul nézett ki. Az érzékei
azonnal reagaltak ra, és szégyenkezve allapitotta meg, hogy a puszta latvanyatol fel-
forrosodott a vére. Ezt rendkiviil megalazonak érezte. Egyszer régen, amikor kétség-
beesetten igyekezett helyrehozni a kapcsolatukat, minden batorsagat dsszeszedve az
agyaba hivta Damianot, aki ezt kereken visszautasitotta.

Nem, gondolta elkeseredetten, feleségként nem kellek neki.

A férfi markans arca keskenyebb lett, és sotét karikak ¢ktelenkedtek a szeme
alatt. Valosziniileg egy szemhunyasnyit sem aludt a repiilén, mivel olyan sok min-
dent kellett megbeszélnie a csaladjaval. Tulajdonképpen ugy nézett ki, mintha mar
egy hete nem aludt volna.

Osszességében véve keményebbnek és hatarozottabbnak tiint, mint régen. A ,,fo-
gadobizottsaggal” valo viselkedése is ezt igazolta. Igen, és az akcentusa is megval-
tozott, hiszen 6t évig spanyolként élt. A beszédmodora bizonyara alkalmazkodott a
kornyezetéhez. Damiano nem a sziiletési eldjogai kovetkeztében lett a Braganzi Bank
vezetdje, hanem az esze és tehetsége miatt. Még csak huszonnyolc éves volt, amikor
az apja halala utan, kitiinden végzett munkaja elismeréseként a cég élére keriilt.

Eden érezte, hogy a kettejiik kozotti hallgatas egyre kiilondsebb toltést kap.
Mikozben ezen toprengett, talalkozott a tekintetiik. A férfi szemében a vagy tiize
égett. Hirtelen mozdulattal a hajaba markolt, magahoz huzta feleségét, és az ajkara
hajolt.
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